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Sirota.

odnika svoja védno sem ljubila,
Dridla tdkov njiju se zvesto;
Dobrét nikéli nijsem pozabila:
A prih obéma ddvno je telé.

Umrl je v dobi krépkej Otec mili,

Pod zémljo skrb o meni z njim je §la;
Potdei iz 0éij so mojih lili

Na otéev tihi grob, na &rna tla.

Tezévnih 166 mi jédva péto mine,
Od kar nesrééo sem trpéla t6 ;

A zadend me ndve holedine:
Moéi kopnéti materi zaéné.

Oh, tudi ona pade v bol nevdrno;
Jaz ¢ula sem in strégla bez mird,

Zdaj tekla po zdravnika, zdaj v lekdrno.
»Ne hodi, héérka! —. To ne dd hladd!“

Globdka noé je, mati vié ne stoka,
Gréi in sbpe, smrtno se poti;

Ne slisi mojih ni beséd in joka,
Izdéhne, glivo nigne in zaspi.

Gorjé! Preljuba moja slidka mati!
Kaké jaz prebolim udérec td?
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Kakd brez tebe, kjé mi je ostati?
Oh, kjé sir6ta bodem zdaj doma ?

Zakaj, zakdj si koso bridko svdjo
Nemila smrt! prinesla zépet k nam ?
Zakaj si vzela sreéo zadnjo mdjo,
Pehnila zémlji jo v mol¢ééi hram ?
.- Kaké in kje si najdem tolaZila ?
Zaprt je, tuj mi je veséljni svét;
Vseh ipov cvétnih sem se iznebila;
Le Bog opéra bodi mojih 1ét.

Povséd sem na Firdkej zemlji sama,
Solzim se, molim, délam dan na dén;
Izprosi ti mi, draga moja mama !
Da mene vzdme Bog pod svijo brin.
Tvoj posveééni prah naj zemlja hréini,
A ti si z dtcem zdriZena sedaj;
Jedina héi v spominu ti ostdni,
Pokliti konci dnij jo v svéti raj!
Antonija F.

»in ne vpelji nas v skusnjavo !“

»Martin, ali se ne boji§, da bi te Bog ne pozabil,“ rede Jela s tresocim
glasom, ker se predrzne§ zlorfbiti besede ,hvala Bogi!“ Cudim se, da Bog
pri tej priéi ne kaznuje tvoje predrznosti in ti jezika ne izvije, kadar koli
izgovori§ njegovo sveto imé za svoje zlobne naméne ? Ali se ne boji§ Bogd,
da si tako predrzen in izgovori§ besede ,hvala Bogi“ v 6nem tremotku, ko
se ravno pripravljas, da vzames Zivljenje tujemu, popotnemu Eloveku na to-
lovajski nagin? ,Hvala Bogi!“ tako govori poboZna duSa, kadar se po oprav-
ljenem delu podaja k poditku Bogd hvaléé, da se je delo izvrSilo z njegovo
gveto pomodjo. «In ti? O Bog! ti se mu zahvaljujes, da se ti priloZnost
ponuja, da ubije§ nedolZnega, popotnega é&loveka, ki pri tebi iS¢e zavetja in
gostoljubja, da ubijes &loveka, ki je stvar boZja, ustvarjena po njegovej svetej
podobi. Ali se ne hoji§, Martin, da bi strela z jasnega neba ne udarila v
tebe, brezboZnega &loveka ?“

,MO0l¢i, neumna, jezitna Zena!“ zavpije brezupni moZ, zgrabi Zeno pod
grlo, stiskajoé jo, da reva niti dihati ni mogla, ter jo vlefe v najskrajni kot
hise, govored: ,Da, do danes — do tega trenotka mi je bila vest Gista od
vsacega zlega, da-si uZé toliko let z najvedjo potrpeZljivostjo prenasam bédo
in nevoljo v vednem zaupanji na Bogd, da se moj Zalostni stan obrne skoraj
na bolje. In — prisezam ti, Zena, pri Zivem Bégu, da ta hudobija bode
jedina v mojem Zivljenji; za tebe in otroka hodem potem Ziveti in skrbeti,
kakor posten ¢lovek, ter nikoli nocem nikomur nié Zalega storiti. Samo zdaj,
ko se mi tako lepa priloZnost ponuja, same zdaj ta jedini umor, tega moram
izvrditi, da preZivim tebe in svoje preljubo dete. Za duSo nesreénega ¢loveka
hofem moliti in prositi Bogd, da jo vzame k sebi v sveta nebesa; da, da,
vse hofem storiti — samo da ne doZivim sramote, da bi moral gledati, kako
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moje jedino dete umira v pomanjkanji in potrebi; in — ali ni tudi moja
sveta dolZnost skrbeti za ubozega otroka ? — Zatorej, vse zamén! — moj hu-
dobni namén se mora izvrfiti, naj se potem z menoj zgodi kar koli hote!“

Te besede izgovorivii, zbere nesreéni mo7 vse svoje modci, ter se hode.
tiho splaziti do vrat od sobe, v katerej je spal popotuik. V levej roki brleda
lu¢, a v desnej sekira, kazale ste strano podobo razbojnikove. Uboga Jela
je v kotu Gepela in st6kala.

Martin je moral v tujéevo sobo memo posteljice svojega otroka. Dete
je lezalo kakor angel v svete] nedolZnosti. Divna svitloba se je razlila po
otroGjem licu in neZna ustica so se razvlekla, kakor da bi se igral na njih
sladdk smeh. Dete je sanjalo. Oce se obrne in nehoté pogleda nedolZnega
angel¢ka, v katerem ni nobene zl6be, nobenih zlih misli, nobene hudobne na-
mere, ter zafeptd: ,Glej, to, kar delam, to delam zaradi tebe !“ Nato stisne
sekiro mocnejSe k sebi in stopa blize k vratom. UZé hode poloZiti roko na
kljuko, da bi odprl vrata, ali v tem hipu se obrne dete in globoko vzdihne,
lice je bilo k odetu obrneno, a ustica zaSeptajo v sladkih sanjah: ,O&e na§,
kateri si v nebesih !“

Martin se ustraSi, pogleda dete in posluSa; a tudi njegova Zena Jela
se vzdigne iz temnega kota in sklene k molitvi svoji suhi roki.

»Posvedeno bodi imé tvoje, pridi k nam kraljestvo tvoje!“ govorila je
dalje neZna Marijea v svojej bornej posteljici ,,izidi se volja tvoja, kakor v
nebesih, tako na zemlji.**

Martin obstoji, poloZi sekiro poleg vrat ter spusti glavo v roki; a nje-
gova Zena Jela, ganena otroje molitve, zadela je gibati z ustnami, kakor da
bi tudi ona molila s svojo héerko.

»Daj nam danes naS vsakdanji kruh,* nadaljevalo je nedolZno dete, a
roditelja zavzeta sta povzdignila ofi k nebu, ter sta tudi ona izgovarjala iste
besede iz odenaSa.

,»In odpusti nam naSe dolge, kakor tudi mi odpusamo svojim dolZnikom,“
odmevalo je dalje iz otrodjih sanj.

Martin poloZi kriZema roki Gez prsi, in lasjé so se mu dvigali od strahi
k vidku.

»In ne vpelji nas v skunjavo!* molilo je dekletce dalje. Pri teh besedah
pade Martin na koleni poleg svoje uboge Zene in oba sta zdaj molila kledé
ob bornej posteljici svoje héerke Marijce.

,,Redi nas od hudega !*

»laké je!* izgovorita v jednej sapi s tresoéim glasom ode in mati. Solzé
jima priteké iz oéi po obledélih licih, a mala Marijea se jima sladko na-
smehne v svojih otrodjih sanjah. in sanjala je Se dalje, da se igra z angelci
v nebesih. V sobi je nastala grobna tiSina.

»Bog sam je govoril na usta najinega nedolZnega otroka,* izpregovori
o&e Martin, ,hvala mu, da me je refil na tako ¢uden naéin pregreSnega de-
janja. Ali povédi mi, ljuba Zena, od kod zna najino dete to prelepo molitevco ?
Jaz te molitve ne znam, a dvomim, da bi jo znala tudi ti ter bi jo bila na-
ufila najino h&erko, ker midva sva Zivela doslej, kakor divje zveri v gozdu.

»Hvala, tisofera hvala milostivemu Bogu, da me je reSil najhujiega
7li; zdaj Se le znam, da mu moram biti hvaleZen. — ,Tn to, dokler koli

10*



148

Zivis," pristavi uboga Zena. ,,Res je, da sem u%é sama pozabila to prelepo Go-
spodovo molitev; in ako bi jo tudi znala, kdaj naj bi jo bila nauéila najino pre-
ljubo héerko Marijco, ker sem imela vedno toliko dela in skrbi, toliko kriZev
. in teZav, da mi pa kaj tacega niti misliti ni bilo mogode ? Nu, kakor hitro
sem slifala prve besede iz ofenada, takdj sem se spémnila, kdo da je nauéil
najino dete to prelepo molitev. NaSa gospa barénica je pripeljala iz mesta
s seboj neko uéiteljico, ki Zivi pri njej v gradu. Tej je narodila, da mora
vsaki dan vse male otroke iz naSe vasi, bodi-si mosko ali Zensko, ki Ze ne
hodijo v dolo, in katerih stari morajo delat na polji, privabiti k sebi v grajski
vrt in jih podudevati, dokler se star§i ne povrnejo s polja domév in ne pridejo
po svoje otroke, Tako sem tudi jaz vsaki dan redno posiljala najino Marijco
tjd v grajski vrt in ondu se je naudila moliti.

»Bog naj Se dolgo let ohrani nafo dobro in Castito gospo barénico, jaz
sem, hvala Bogu, po njenem bogoljubnem dejanji reSen grozovitega hudodel-
stva,* izpregovori Martin ter povzdigne oéi k nebesom.

oPrisézi mi, ljubi moj Martin,* reffe Jela, , prisézi mi z ono isto pri-
sego, § katero mi si pred oltarjem prisezal, da hoce§ verno in poSteno deliti
z menoj in otrokom vse kriZe in teZave, ki jih nama poslje ljubi Bog ne-
beski; da hodes rajsi vse, tudi smrt pretrpeti, nego 1i da krene§ iz pota Ced-
nosti in krepésti, ter da hoeS tudi skrbeti, da Zivi najino dete po zakonih
bozjih. Prisézi mi tukaj pri postelji najinega nedolinega otroka, da nikoli
ve& ne pripusti§, da bi ti take zle misli obladale duSo in srcé.“

Martin objame svojo dobro Zeno, ter s solzami v o&éh komaj da izpre-
govori: ,Jaz ti prisézam !“

Druzega dné zjutraj vstane popotnik, oblee se in stopi v sobo ter se
jima zahvali za preno&ie, poloZivdi veliko moSnjo z denarji na mizo, rekod:
»Olifal sem, da ste dobri a zel6 uboini ljudjé, da Zivite teZavno ter ste v
velikej sili in nadlogi. A meni je ljubi Bog dal obilo premoZenja, in izvolil
sem si va§ kraj, da si tukaj kupim kako posestvo ter v vaSem prijetnem kraji
Zivim v miru in pokoju. Ako vas je tedaj volja, da moje posestvo nadzoru-
jete in na njem kmetijske stvari prevzamete, rad vas sprejmem k sebi na svojo
imovino. Za vajino héerko hofem skrbeti, da bode vzrejena, kakor to pristoji
dobrim in poStenim ljudém. MoSnja z denarji, katero sem poloZil na mizo,
bodi vama zastdva, da govorim resnico; ako je vama tedaj moja ponudba
vied, potem udarita tukaj sém roko v roko.‘

Martin in njegova dobra Zena Jela se pogledata in solzé se jima cur-
koma vlij6 od veselja po licith. Najpred povzdigneta svoje oéi k nebesom,
potem padeta na koleni pred plemenitega popotnika, kateri ne le, da bi jima
bil odital, v kolikem strahu je prestal nocojSno nos, temved ju Se obdaruje
in refuje iz siromastva in nadlog.

Vtem trenotku se je prebudila tudi Marijea, ter je gledala z angeljsko
nedolznostjo ta veseli prizor, niti najmanje slutéé, iz kolike nevarnosti je resila
popotnika in kako stragno hudodelstvo je izvila svojemu preljubemu o&etu iz rok.

Solnce je prisijalo in njegovi rumeni Zarki so padali skozi mala okna
na angelsko lice neZnega dekletca. A iz prsi vseh se je povzdignil glas :
»lebi 0 Bog bodi ast in hvala!* (»Po Golubu.%)
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Usmiljenje.

Ubog prosjak je priSel v neko vas prosjadit. V prvej higi, kder se je
oglasil, videl je silno uboStvo, vendar mu je gospodinja prijazno naproti pridla
in rekla: ,Ljubi moZ, vi iSCete pri nas milo&Gine; jako Zal mi je, da vam
ne morem niesar dati, saj vidite, da nimamo sami nié.“ MoZ je %el dalje.

V drugej hisi je bilo Se veje siromastvo. Tu mu je prisla stara Zenica
naproti in mu rekla: ,Oh, ljubi mo%Z, kako rada bi vam dala vsaj kosec
kruha, ali verujte mi, da ga Se sama nimam niti drobtine pri higi.*

Pri tretjej hifi, ki je Ze od zunaj kazala veliko revi¢ino, rekel je go-
spodar: , Ta hleb kruha bode naSe nocojino kosilo; tukaj imate kos tudi vi,
ved vam ne morem dati.*

Pri Getrtej hisi je bil zopet prijazno sprejet in star moZ mu je daroval
suknjo, reko¢: ,Jaz imam dve suknji; jedno dam vam, a drugo obdrZim,
zase. Vel vam ne morem dati, saj vidite, da sem sam uboZen.*

Také je hodil prosjak od hiSe do hiSe. Povsod je bil prijazno sprejet,
da-si je povsod naSel veliko siromagtva.

Zunaj vasi vrie prosjak razcapano obleko raz sebe, razpné dvoje kril,
ter se v angelskej podobi vzdigne v nebesa. Kmalu je nebeSki krilatec stal
pred obliGjem boZjim.

»0G0spod vojskinih trum,* rede angel, ,jaz pridem prosit pravice."*

»Povej, kaj Zeli§ od mene ?*

nPoslal si me bil preiskavat sred ljudi, in bil sem v vasi, kder sem
nadel najvedje sofutje in usmiljenje do uboZeev. Jaz tako usmiljenih Ijudi
§e nikjer nisem naSel, a vsi so nboZni, jako uboini. Kako more§ vender tako
usmiljene ljudi v tolikem uboStvu pustiti? Daj jim bogastva in videl bog,
da bo njihove usmiljenje brez meje.*

Bog odgovori: ,Tvoja volja naj se izide ! Nato se je razlil blagoslov
boZji ¢rez 6no vas; ubostvo je zginilo, a prislo je premoZenje, obilost in ho-
gastvo v vas.

Potem je Gospod zopet poslal angela na zemljo, da bi preiskal srcd
ljudi, in angel je zopet priSel v podobi prosjaka v tisto vas.

Ko je stopil v prvo hifo, videl je vsega obilo, a prijazna gospodinja
mu ni prifla naproti, nego dekla se je nad njim zadrla, reko&: ,Tukaj se
nié ne deli!*

V drugej hisi vidi S vedje bogastvo; tudi stara Zenica je Se hodila
okoli, a zagledavsi prosjaka, zamrmra: ,Ze zopet prosjék!“ ter gre v hiSo.
Cez nekoliko ¥asa priskaklj4 mlad dedek, podeli uboZeu kos kruha ter zbe¥f.

Prosjak je z glavo majaje el v tretjo hiso. Oni moZ, ki mu je bil
dal kos kruha, hotel je ravno v napreZeno kodijo stopiti, ko ga uboZec na-
govori. Bogatin ga Gmerno pogleda, vrie mu godrnjajoé nekaj denarja in
se odpelje.

V Getrtej hisi je naSel startka, ki mu je poprej tako dobrovoljno da-
roval suknjo, polovico svojega iménja. ,,Gospod,* nagovori ga prosjak, ,,ali
se Se spominjate, da ste bili pred jednim letom necemu uboZeu podarili suknjo.
Glejte, jaz sem oni uboZec. Od potlej vas je Bog obilo blagoslovil; znam,
da se me bote zdaj Se bolj usmilili.*
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Bogatin ga resno pogleda, potem odpré omaro in vzame iz nje sukmjo
rekod: ,,Takrat sem imel dve suknji, in sami pripoznate, da je bil lep dar,
ko sem bil jedno vam dal. Tudi zdaj vam nefem manjSega dard dati
Vzemite 6no drugo suknjo; jaz sem v njej obogatel, znabiti da obogatite
tudi vi.*

Vsled tega zasmehovanja se je prosjdk uZalil, odSel je in zunaj vasi se
je vzdignil v nebesa. Z Zalostnim licem stopi pred obliGje boZje.

. Zakaj si tako Zalosten ?** vprada ga Bog. — ,Zalosten sem, ker sem
gresil zoper tvojo praviénost in modrost. Bil sem zopet v 6nej vasi, kder so
me lani siromaka tako prijazno in usmiljeno sprejemali. A zdaj, ko so obo-
gateli, vsi so se spremenili. Prej so imeli za uboZce tolaZbo in usmiljeno srce,
a zdaj imajo trdosrénost in posméh. Hudo sem se motil nad temi Ijudmi,
in to je, kar me Zalosti.‘

Bog odgovori angelu: ,Moj sin, jaz sem ustvaril &lovesko srce in ga
tudi dobro poznam. Clovesko srce je kakor maslina, ki samo takrat olje daje,
kadar se stiskava; také se tudi iz GloveSkega srcd samo takrat cedi olje usmi-
ljenja, kadar ga ubodtvo, Zalost in nadloge stiskajo. Ubo%Zni 1judje imajo
usmiljeno srecé.” J. 8—a.

Hvaleznost in nehvaleznost otrok.

Dostikrat se pripeti, da delajo otroci s svojimi roditelji ravno tako, kakor
so nekdaj ti ravnali s svojimi roditelji. Drugade tudi ne more biti; kajti
otroci se uéijo od roditeljev, in kakor nje vidijo in sliSijo, také tudi sami delajo.
Tako se naravno izpolnujejo besede, da blagoslov in prokletstvo roditeljev
pride na njihove otroke.

Meni ste o tem znani dve povestici, katerih prva naj sluZi slovenskim
otrokom v posnémo, a druga jih naj odvrada od grde nehvaleZnosti do roditeljev.

I. Mogoden kralj se je sprehajal po rodovitem polji ter je prisel do
veselega kmeta, ki je na njivi delal. Kralj se za¢ne % njim pogovarjati in
tako izvé, da njiva ni kmetova svojina, nego da je on za delo le najet ter
dobiva po 20 krajearjev na dan od svojega dela. Kralj, ki je za svoja vla-
darska opravila mnogo veé zasluZil in tudi lehko mnogo veé potrosil, ni mogel
razumeti, kako da je mogode z dvajsetimi krajearji na dan izhajati in vrhu
tega Se dobre volje biti. Ali kmeti& mu odgovori: ,Ako bi jaz ves svoj za-
sluZek sam porabil, bilo bi za mene slabo; jaz moram izhajati s tretjino od
tega, kar zasluZim, ker z drugo tretjino moram poplacevati svoj dolg a tretjo
dajem na poésodo.“ To je bila kralju nova uganka. A kmet mu jo takdj
razloZi, rekod: ,Jaz moram s svojim zasluZkom rediti svoje stare roditelje,
ki ne morejo veé delati in svoje male otroke, ki tudi Se niso zmoZni nobenega
dela; roditeljem popla¢ujem s tem ljubezen, katero mi so v otroskih letih ska-
zovali, a otrokom skazujem zdaj jaz ljubezen, da tudi oni mene v starih
dnevih ne bodo zapustili.“

Ali ni ubogi kmeti¢ lepé povedal, a Se lepSe mislil in storil?

Kralj je postenega kmeta pohvalil in bogato obdaroval, in blagoslov,
katerega mu so njegovi umirajodi roditelji dali, kazal se je v ljubezni in
hvaleznosti njegovih otrok do njega. —
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II. Vse drugade se je godilo druzemu odetu, ki je bil star in boléhen
in zato Ze svojemu sinu na poti. Ta sin je s starim odetom grdo ravmal in
zato si je ofe Zelel, da bi ga spravili v bélnico, ker ondu vsaj surovega
oponasanja ne bode slifal. Sinu je bilo to po volji in predno je solnce za-
86, bila je starékova Zelja izpolnena. Toda v b6lnici ode tudi ni vsega
tako nafel, kakor si je Zelel. Cez nekoliko Gasa poprosi sina, naj mu e
zadnjo dobroto skaZe ter mu dve rjuhi poSlje, da mu ne bode treba na golej
slami leZati.

Sin poise dve najslabejsi rjuhi, ki jih je imel pri hisi ter rede svojemu
sin¢ku, naj ju nese v bblnico k dedu. A sindek koj pri vratih jedno rjuho
skrije in dedu samo jedno odnese. Od&e to vidé&, vpradajo sina, zakaj je to
storil. A hudobni sinéek jim odkritosréno odgovori: ,Zato, da mi ne bode
treba vam bolj§ih rjuh dajati, kakar odnesé vas v bélnico.“

Kaj nas uéi ta povest? Ali ne taisto, kar nas uéi etrta zapoved boija,
ki pravi: ,Spogtuj odeta in mater, da bod dolgo Zivel in se tibo
dobro godilo na zemlji!* J. 8—a.

Rudece klasovje.

Zapustil je o¥e svojima dvema sinovoma lepo zemljisde, ki je rodilo
zlato psenico. Umirajoé jima je Se dejal: ,Razdelita posestvo na dvoje; vsak
naj na svojem délezi z Bogom seje in Zanje; Zivita v4riéno in sloZno, a pri-
pravljena na vsak dogodek, podpirajta se drug druzega.“

Brata sta si razdelila posestvo ter uZivala mir v svojih hiSah in spo-
Stovanje pri ljudéh. Ali starejemu je bilo malo mar za zlato pSenico, katero
je z svojega polja Zdl, in malo se je brigal za &redo, katera se je poleg bra-
tove na jednem pafniku pasla. Beli kruh mu ni prijal; osoren mu je bil
bratov glas; Zalostno je sprovajal dneve in no& hrez spanja.

Solnce se je uZé skrilo za gorf, ko je moléé z urnimi koraki Sel na
polje. Tu ugleda na meji zatakneno bratovo sabljo, ki jo je nosil v novo po-
sejano Zito. V tem hipu pa mu zaSepetd zli duh na uhé: ,Kako lehko
Zanjes Zito, katero tvoj brat seje!“

Noé se je priblizala ; izdrl je hudobni brat sabljo iz noZnic in jo zasadil
v prsi k njemu idodega brata. Kri je izbruhnila v gorkem potoku na zemljo ;
potihnilo je kratko jedanje in nod je pokrila hudodelstvo. Ali hudobni brat
je hotel, da bi njegovo zlo dejanje tudi zemlja na vefno pokrila, zatorej je
zakopal bratovo truplo globoko v posejano polje in ga podoral, da bi nobenega
sledd ne bilo. To storivii otide domév zlobni dedi¢ bratovega posestva.

Konji so se sami povrnili domév; po no&i in po dnevi je iskal hlapec
gospodarja, a morilec mu je bil povsod Zalosten za petama.

Morilec je bil dedid bratove svojine samo za nekaj &asa, dokler ni
bila smrt bratova za gotovo izkazana. Ali beli kruh mu tudi zdaj ni difal
boljSe, njegove noéi tudi zdaj niso bile mirnejSe, niti no¢ niti zemlja ni mogla
pred njim skriti njegovega hudodelstva.

Lepo so ozelenele njive in sosedje so si uzé Cestitali na bogatih pri-
delkih. Ali on je vedno ostal Zalosten, kakor obsojenec; kajti videl je, da na
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6nem mestu, kjer je leZal podorani brat, poganjalo je krvavo klasovie. V
Skorjanéekn, ki se je nad poljem visoko v zrak vzdigal, slifal je svojega toZ-
nika, a on je beZal domév in nikoli ni smel iti na polje, da bi si ogledal
rumeno pSenico in njeno rudede klasovje.

Prigla je Zetev. Néme bregove je oZivela vesela, nedolZna druZina; ali
vsak hleb, katerega se je dotaknil zadasni dédi¢, imel je okus po krvi, in je
bil s krvjé pomésan. A v &rnej noéi, ko ga je trud zazibal v sanje, stal je
pred njim okrvdvljeni duh rajncega brata ter je stresal nanj kri rudedega
klasovja.

Hirajoé od smrtne grdze, od nespanja in gladi, imenoval se je pred
druZino ubijalca svojega brata, in v sredi rodovitega polja leZi mogila
zaznamovana 7 zeleno smreko, kjer je pokopan umorjeni brat s svojim mo-
rilcem.

Mirno 6rjimo vsi podedovano polje, ter si nikar ne Zelimo svojine bra-
tove, ker smo vsi dédi¢i le za nekaj dasa na tej zemlji in le vest pojde z
nami onkraj groba. — K. —

Ay A

Otroci, bodite sloZni.

Katarinka je bila dve leti starejSa kakor njena sestra Franjica. Da-si
starejia vendar ni hotela svojej mlajsej sestri zjutraj pomagati, da bi se bila
oblekla; zato je pa bilo vsacega jutra dosti prepira med pjima. Ko mati
vse to sliSijo, refejo necega jutra: ,Ako bodete pridne, povedati vama hocem
danes lepo pripovedko; a to vama povém, da morate poprej vse lepo po-
spraviti po hidi.“

Katarinka in Franjica ste zel6 rade posluSale lepe pripovedke, zatorej
ste se tudi zel6 veselile, ko so jima mati obljubili, da jima danes nekaj lepega
povedd. To ste bile danes urne pri delu, vse jima je 8lo urno in gladko izpod
rok in niti najmanjSega prepira ni bilo danes med njima. Ko je bilo vse po-
spravljeno in podejeno, zané mati: ,Prst kazalec si je bil nataknil zlat prsten,
v katerega je bil vdelan zel6 drag kamen. Zaradi tega se je hil prst kazalec
prevzel ter ni hotel veé pomagati ne paleu ne sredincu, kadar je bilo treba
pisati in per6 drZati; a znano vama je, da pri pisanji vsi trije drZé peré.
Prst kazalee z dragocénim prstenom mislil se je boljSega in mogoénejSega od
svojih tovériSev. Zna se, da je bilo tudi nekoliko lenobe pri njem. — Drugi
prsti so se razjezili nad njim in so rekli: ,Le po¢akaj, tudi ti nas bode3 Se
gotovo potreboval, in potlej tudi mi ne pomagamo tebi.“

Za nekoliko dni bi si bil prst kazalec rad cvetico utrgal, a mogel ni,
ker mu niso hoteli pomagati ne palec ne drugi prsti na roki. Tako se mu
je godila tudi, ko si je hotel natrgati lepih zrelih &reSenj z drevesa. Brez
pomo€i drugih prstov ni mogel nidesar storiti; to je spoznal prst kazalec in
Zal mu je bilo, da se je bil proti svojim tovéri¥em také prevzel.“

Ne prevzemi se nikér,
Da ne bode ti na kvér,
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Dunajske slike.

I Cerkev sv. Stefana.
Kakor vam je znano, Dunaj ali Be¢ je glavno mesto vsega cesarstva in
sedeZ naSega presvitlega cesarja. Mesto leZi ob desnem bregu Dunava in po-
kriva preko 3tirjaSki mirijameter zemlje. Razven mnogih, zel6 starih in ime-

nitnih cerkev je najbolj zanimiva in najbolj imenitna staroslavna metropoli-
tanska cerkev sv. Stefana, o katerej hoemo danes nekoliko izpregovoriti.
Corkev sv. Stefana stoji v sredi tako imenovanega Stefanskega trga. TUZé
pred 1144, letom je stala na tem mestu mala katoliska cerkvica. Vojvoda
Rudolf IV., nastopivii vlado svojih oetov, namerdval je napraviti veliastno
poslopje, katero naj bi njegov spomin oznanovalo najpoznejfim njegovim na-
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slednikom in zadel je zidati dastitljivo cerkev sv. Stefana. Soba, v katerej
je Rudolf lu& svojega Zivljenja zagledal, in v katerej je v svojih otrogjih in
mladeniSkih letih prebival, bila je uZé v kapelo izpremenjena. Ker se mu
je pa kapela za veliko §tevilo duhovstva in mnoZico ljudstva, ki se je tu sém
k svetemu opravilu zbiralo, premajhena in pretesna zdela, zatorej se je na-
menil novo zidanje prestaviti na mesto stare duhovnijske cerkve sv. Stefana
ter ta sveti hram raziiriti in ozaljSati. On sam je postavil temeljni kamen
temu velikanskemu poslopju 11. dné meseca marca 1359. leta. Veliki zvonik
cerkve sv. Stefana slovi zaradi visokosti, ker meri 13530 metrov visodine in
je sestavljen od tal do temena iz stebrifevja rezanega kdmena. Ta velikanski
stolp se nahaja na juZnej strani cerkve. Vsled piramidne oblike mu strehe
ni treba; za odtekanie mokrote je na umeteljni nadin dovolj preskrbljeno, da
mokrota nikjer ne zaostaja. Cerkvena streha je pokrita z mnogobarvnimi ope-
kami. Na jednej strani je sostavljen iz tacih opek po vsej streSnej visokosti
velikansk cesarski grb ,avstrijski orel,' a na drugej strani se vidijo razliéno
pisane podobe. Poleg mnozega gotiskega stolpovija je v vnanje cerkvene stene
vzidano od sile kamenenih grobnih spomenikov in drugih svetih podob; med
njimi je tudi kip sv. Janeza Kapistrana, in leca, s katere je imenovani svetnik
oznanoval besedo boZjo. Ako je uZé od zunaj tega velikanskega svetisda do-
volj znamenitega in ob&udovanja vrednega, koliko e le vidi ¢lovek, ako stopi
v njegove notranje prostore. Osemnajst orjaSkih stebrov razdeluje veliGastno
svetiSe na tri ladije ter podpira visoke obbke. Visoka okna in krasno bar-
vane steklenine starinskega dela obdajajo veliki altar. Altarjev je vseh skupaj
38, a orglje so dvoje. Kakor vnanje, tako kaZejo tudi notranje cerkvene
stene dovelj kamenénih grobnih spomenikov. Tukaj naj omenim samo jednega,
namre¢ slavnega vojskovodje in premagalca Turkov princa Evgena Savojskega,
katerega imé pozna tudi nad slovenski svet ter ga slavi v nekej svojej starej pesni.

Pod cerkevjo sv. Stefana se nahajajo velikanske katakombe, ki se v treh
nadstropjih raztezajo daleé okrog na vse strani. Na tisoé kostenjakov napol-
nuje te podzemeljske prostore, in ako bi jih €lovek hotel prehoditi, potreboval
bi v to ved ur.

Z stolpa sv. Stefana je krasen razgled po vsem dunajskem mestu. Naj-
veji zyon v zvoniku (364 starih centov ali po novem 19-826 Kilogramov
tezdk) je iz turSkih topov vlit za vladarstva cesarja JoZefa I 1711. leta.

Kje si uzé?

Kje si vié, o svéto mésto! Kéd je Bog in &lovek prévi
Kje si ti, nebéski vrt! Hodil, mdlil in udil ?

Kje si mésto, ti nezvésto, Kje boril je boj krvavi ?
Ki ljubézni dajes smrt? Kje na krizi kri prelil ?

Dvigni k visku se, niZiva!
Da z oémi v daljivo grém;
Znizaj dolu se, vi¥iva,

Da Jertizalem dozrém!

A AN A
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Emona.

Bilo je 235. léta po Kr., kadar se je Maksimfin, poglavar vojagkih
novdkov, vzdignil na cesarja Aleksandra, dal ga ubfti in stopil na njega
mésto. Maksimin je bil za mladih 16t pastir, a pozneje mej vojaki se je
drzal junaSki in se dokdpal visoke sluZbe; a njega srce je bilo trdo in nemilo.

Tacega sflnika rimsko starejsinstvo nij hotelo imeti za vladarja, in po-
stavilo je Gordijdna v pravega cesarja. Maksimin, to sliSavi, vstane iz
délenje Panonije z mono vojsko na lasko zémljo; a teddj je ladki mejnfk
stdl pri Adrantu, seddnjih Tvrjinih (Trojinah). Prifedsi do te meje pazljivo
dalje stopa in poglje prelagatdjev (oglednikov) na vse strani, a svoje Géte také
zvrsti, da so se mej pohddom na Stiri 6gle pomfkale dalje. Prvo mesto, ki ga
ddjde v ravnini, bila je Emona, sedénja Ljubljana; a stanovniki nijso
hoteli sflnika, in ker se braniti nijso mogli, pobégnili so z mésta. Jedva
Gez no¢ se Maksimin pomudi v praznem zidovji ter se odpravi dalje na Hri-
gico. Ti hribje, &e tudi so bili dober zdpor laskej zemlji, vender niso bili
zastavljeni z obrambo, in vojski nij bilo teZko, prestopiti jih. Na 6nej strni
hribov srédi lepe ravnine in blizu morja je bila Akviléja, pripravljena, na
vso mo¢ braniti pravega cesarja. Mésto je bilo veliko in dobro utrjeno. A
zdaj se tudi ljudstvo s kmétov umakne vénje, in ozidje poprévijo ter utrdijo
e bolje. Prve Maksimfnove &ete nijso ni¢ mogle storiti pred zaprtim mostom.
Zaradi tega Maksimfn srdit bliZe prihiti z veliko vdjsko; ali Akvilejei so ufe
bili podrli kaméni most preko Sofe. Ker ni bilo mdé naglo dobiti lesa, za-
torej so vojaki od -praznih vinskih sodov, katere so nasli po selih, postavili
most preko deréte reke. Také je vojska pri§la pred mesto, poZgala hiSe po
okélici ter se priblizala ozidju. A med¢ini so se krepko branili: stari in
mladi, mo§tvo in Zenstvo, vse je bilo na nogah po ozidji in po stolpih. Ki-
menje so dolu metdli, goréde Zveplo in smolo spufcili na obsédnike ter voj-
nifko orodje zaZigali s plamenééimi treskdmi. Také se je vojska pred mestom
dolgo trudila brez uspeha; a vrhu tega je nedostdjalo tudi ZiveZa in zdrave
pijiée. Maksimin, ljut zaradi dolge obséde, veli umoriti nekatere nadéluike;
a vojaki so se usrdili ter so ubili njega in sina mu. Také je bojevanja bilo
konec, in red je zopet nastépil.

A AL

Pravila Zivljenju.

1. Pomisli, da si vsak dan bliZe smrti, sodbe in veénosti; to te izpod-
bodi, vedno poboZno in bogobojno Ziveti.

2. Skrbno pazi svojih mislij, besed in dejanja, kajti o njih se bode na
sodnji dan odgovarjati.

3. Ne odlagaj poboljfanja in dobrih del do juterinjega dne; to je nego-
tovo, ali ga doudakaS. PoboZnosti se ni& bolj ne protivi, nego li odlagati
poboljsanje.

4. Ne delaj nikoli hudega zaradi ¢loveka; kajti ne bode on sodil tvo-
jega Zivljenja, nego Bog. Zato bodi vse tvoje prizadevanje pridobiti ter ohra-
niti si milost in prijaznost bozjo.
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5. V obdevanji bodi vsacemu prijazen, nikomur osoren, a malo komu
do konca zaupljiv. Zivi poboZno pred Bogom, disto pred sobdj in pravidno
pred drugimi. Prijatelja vzprimi z Ijubeznijo, sovraZnika s potrpeZljivostjo, a
vsacega Cloveka z dobrohétnostjo.

6. Cesto se zmisli tréh stvarij, ki so uZe minule: storjenega zla, zamu-
jene dobrote in potrdfenega Casa.

7. Vedno imej tri stvari na pdmeti: oko, katero vse vidi, uho, katero
vse slidi, in knjige, v katere se vse piSe.

8. Delaj, kolikor mores, v sredo svojega bliZnjega; to ti bode najboljse
Zivljenje.

9. Vselej podlozi tels6 dusi, a duSo Bégu.

10. Spominaj se svojih grehov, da se jih bode$ kesal, smrti, da se
bode& grehov ogibal, boZje pravidnosti, da se bodes hudega bél, in boZjega
milosrdja, da ne zdvdji§ (obupas.)

11. P6émni, da je Cistost v pogfbeli pri veselicah in poniZnost v boga-
stvu. Ne Zéli nikomur ugoditi, nego 1i samé Kristusu, a ne boj se nikogar,
razven Kristusa.

12. Bodi vedno, kakeérSen bi rad bil, ker Bog ne sodi, kakfen je kdé
na 6&, nego kakSen je v resnici.

13. Vsako tvoje delo bodi dobro seme vécnosti; kajti kar bodeS tukaj
sejdl, to bode§ v vé&nosti Zel.

14. Po smrti nas v veénost ne izprémi dast, bogastvo, veselje in ni¢é-
murnost tega svetd, nego le nada dobra in zla dela; zat6é delaj dobro in ogiblji
se zlih déL

15. Kar koli te doletf, vse ti bodi v prid; ako si srefen, naj ti rabi
sreta, da bodeS Boga hvalil in Castil; ako si nesreden, pomisli, da je tudi
tebi hoditi po poti trpljenja, kakor Kristusu, e hode§ priti k svojemun nebes-
kemu o&etu.

J. S—a.
Dijaska.
V krog se vstopimo Dom so nam dali Bratje na noge
Slozno dijaki, Nasi odetje, Zvesti Slovenci

Prsi naj nagih
Cuje se glas!
Krepko zapdjmo
Dému na slavo:
Vedno odetno
Branil je nas.
Bile modrice
So mu drufice;
On jim je zidal
Slavna poslopja,
Zlate dvorane
Stavil jim je.
Za domovino
Bodemo stali,
Nase je geslo
Néroda glas.

V tihem Ze grobu
Mirno zdaj spé.
Njega ljubiti,
Vero in carja
Sami udili

Nekdaj so Ze.

Nje pocastimo
Narod ljubimo,

V mira modrost naj
Umnost in véde,
V boji pa roka
Branijo ga.

Za domovino
Bodemo stali,
Nage je geslo
Néroda glas.

Bili smo, bomo
Zdrave krvi.
Slave sinovi
Mater slavimo,
Um naj se sréno
Za njo bori,

K svetej svobodi
Njo naj le vodi.
Déba naj slavna
Dom ti nastani,
Moé in pravica
Naj te krasé.

Za domovino
Bodemo stali,
Nage je geslo
Niéroda glas.

A. Stinkovec
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Priredopisne - nateroznanske pelje.
Rajcica.

Tudi po nasih kra-
jih vidimo veckrat
ptice, ki imajo pre-
=< krasno, pisano perje.

S8 Ali v daljnih, vroéih
—> deZelah, daled izvan
nase mile domovine,
- najdemo ptice, ki
- imajo e mnogo lepse
s in pisajnejSe perje.
V tem obziru pre-
kosi ptica raj-
tica (Paradiesvo-
- gel) vse druge ptice
= na svetu. Ta ptica

je kavkine velikosti.
Po hrbtu in po trebuhu je kostanjeve
barve, na glavi in po vratu je pomo-
randasto rumena, na elu &rna, a na
podvratku zelena kakor smaragd. Raz-
ven tega imajo samei zel6 tenko in
kakor zlaté rumeno perje, ki jim na
dolgo in svilasto vihra na bokih izpod
perotnic. V repu imajo sameci po
dve preko 60 cm dolgi peresi brez
kosmade. Te prelepe ptice Zivé samo
v Novej Gvineji in po ondotnih bliZ-
njih otocih.

Pripoveduje se, da se Jjudjé niso
mogli dosti naduditi neizredenej lepoti
te ptice, od katere so Magelanovi to-
varigi 1522. leta v Evropo prinesli le
nekoliko osufenih koZic. Pripovedo-
valo se je, da je ta ptica iz raja dom4,
da nima nog in da nikoli na zemljo ne sede, da sploh nikoli ne miruje, nego
neprestano leta pod milim nebom. Ta pripovedka se je izcimila od tod, ker
vse prve ptice in Se dandanes vse 6ne, ki prihajajo v trgovino, bile so brez
nog, a to zaradi tega, ker lovei vjetim pticam takdj iztrgajo grde nogé, da bi
lepe ptice ne kazile.

Domovina te prelepe ptice je, kakor smo uZé omenili, Nova Gvineja v
Aziji in nekateri bliznji otoci. Tu Zivé te ptice po gozdih navadno v druzbi
po 30—40 skupaj. Hranijo se ob vsakovrstnih sadovih in ZuZkih.
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Rajcica tudi v svojem vedenji ne faji svojega rodd. Nemirna je in Zi-
vahna, zvita in prevejana, a vrhu tega Se gizdava in nefimurna, kakor malo
katera druga ptica. Kakor da bi znala, da Ijudjé obéudujejo njeno lepoto,
vedno se ogleduje ter si neprestano €isti in gladi perje.

Vladarji in velikadi po Aziji in po indijskih otocih so uZé od nekdaj
rajéi¢ino perje nosili na turbanih, in tudi v Evropi je gospé rade nosijo na
klobucih. Perje ima samo to napako, da na solnci kmalu obledi in oslepi.

Domacini v Novej Gvineji, ki se Papuani imenujejo, lové rajdice na vse
kriplje ter jih kot dragoceno nakitje prodajejo v Evropo. Najbolje se izplata
lov, ako lovec najde drevo, kamor te ptice navadno prenoevat hodijo. Papuan
§e pred mrakom zleze na drevo in se kelikor mogode dobro skrije med veje
in listje. Ko ptice dohajajo, strelja po njih s topimi pSicami (strelicami), a
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drug tovAri¥ jih pod drevesom pobira nastreljene ali samo omamljene, kakor
vam to kaZe podoba na 158. strani denadnjega lista. Vjeto ptico oderd, iz-
rujejo jej nogi, namaZejo koZo od znotraj s pepelom, vtaknejo klin va-njo ter
jo obesijo v dim, da se je kak mrdes ne poloti. A tudi v zanke in na li-
manice jih lové. Od lovcev kupujejo vjete ptice ondu naseljeni trgovei, ki
jih pogiljajo v Evropo, kjer jih jako drago prodajejo gospém in gospodiénam
za nakitje na klobuke.

Xz ruske zgodovine.

0d 1079. do 1087. léta.
(Po Nestoru.)

V 1079. 1éto pride Roman s Plavei k Vojinju, a Vsévlad je stal blizu
Prejéslavlja in stvéril mir s Plavei, ter povrne se Roman s Plavei nazdj, a
ubili so ga Plavei méseca avgusta 2. dan. Kosti njega so Se do zdaj tam
leZéGe, sina Svetoslavljega, vnuka Jaroslavljega. A Olga ujemé Kozari ter
poto&é za moérje v Carigrad. Vsévlad je posadil posddnika Ratibora v Tmu-
torokanji.

V 1080. léto so rdt (vdjno) zadéli Torci Prejéslavski na rusko zemljo,
a Vsévlad je poslal nénje svojega sina Vladimera, in Vladimer odSedSi po-
bédi (premore) Torke.

V 1081. 1éto zbezi Igorjevié David z Vladdrjem Rastislividem méseca
maja 18. dan, in prideta v Tmutorokanj ter ujameta Ratibora in sédeta v
Tmutorokanji.

V 1083. 1éto je Oleg iz Grkov priSel v Tmutorokanj ter ujél Davida in
Vladdrja Rastislivida, ter sédel v Tmutorokanji. Tudi je izsékal Kozare, ka-
teri so hbili svétniki na uboj brata mu in njega samega, a Davida in Vladi-
mera je pustil.

V 1084. léto pride Jaropolk o velikej nd¢i k Vsévladu. Ob tem dasi
sta pobégnila Rastislivica dva od Jaropolka, a priSedSa nazaj pregnala sta
Jaropolka. A poslal je Vsévlad Vladimera, sina svojega, ter izgnal Rasti-
sldvida in posddil Jaropolka v Vladimerji. V to léto je David zajél Grke v
Olegji ter vzel njih iménje, a Vsévlad je poslal pénj ter vdal njemu Dragobdj.

V 1085. 1éto je hotel Jaropolk iti na Vsévlada, poslusavi zlih svétnikov.
To je zvédel Vsévlad in poslal protivo njemu sina svojega Vladimera. A Ja-
rop6lk je ostdvil (pustil) mater svojo in druZino v Luédsku ter béZal v Léhe.
A kadar pride Vladimer v Luédsk, vdadé se mu Luédne. Vladimer posadi
Davida v Vladimerji na Jarop6lka mésto, a mater Jarop6léo in Zeno njega in
druZino njega privéde v Kijev, iménje mu vzemsi.

V 1086. 1éto Vsévlad zaloZi (ustanovi) cérkev svetega Andréja pri Ivanu,
prepodobnem metropolitu ; in stvori pri eérkvi tej samostan, v katerem se je
postrigla héi njega devica, po imeni Janjka, zbravSa &rnfce (nune) mmoge, in
je prebivala Z njimi po samostanskem &nu. — V to léto pride Jaropblk iz
Léhov ter stvori mir z Vladimerom, in povrne se Vladimer nazj v Crnigov,
a Jaropflk séde v Vladimerji. Presedévii malo dnij otide v Zvenigrad, a
predno je doSél grada tega, prebodel ga je kléti Nerédec, ki ga je v to bil
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naustil zl6dej in zli ljudjé. LeZéega tu na vdzu je s sabljo s konja prebodel
meseca novembra v 22. din. Teddj se vzdigne Jaropolk ter iztrga iz sebe
sabljo in zavpije z velfkim glasom: ,to ti si me ulévil, sovrdZnik ! Pohégnil
je kleti Nerédec v PremiSelj k Ririku. A Jaropflka so préd-se na konja
vzeli njega sluZabniki Radko, Bojkina in drugi mnozi ter ga nesli v Vladimer
in od tod v Kijev. Tu mu izide na pr6ti blagovérni knez Vsévlad sé svojima
sinoma, z Vladimerom in z Rastislavom, ter vsi boljiri in bldZeni metropolit
Ivan s érnorfzei (menthi) in svedeniki. Vsi Kijine so velik plaé stvérili nad
njim ter s psalmi in pésnimi ga izprevedili do svetega Dimftrija, a teld
njega so s Gastj6 poléZili v rdkvi mramorénej v cérkvi svetega apostola Petra,
katero je sam bil pri¢él zidati poprej, méseca decembra v 5. dan. Mnogo
béde je trpel; brez krivde so ga bili izgnali bratje; razgrabljen je bil in
tudi smrt bridko je vzprijél: zaté je vréden bil vedne Zzni (Zivénja) in pokoja.
Tak je bil bldZeni ta knez: tih, krotek, poniZen in bratoljubiv, desetino dajéé
svetej Bogorodici od vsega svojega iménja po vsa léta, ter mdlil je Boga
vsegdar, govordé: ,gospod, Bog moj! primi molitev mojo in daj mi smrt,
kakerSno dvéma bratoma mojima, Borisu in Glébu, od tujih rok, da omijem
vse grehe s& svojo krvjé ter se iznebbédem nicavega tega svetd in motéZa,
zddrg vraZjih.“ To prodénje mu je uslial blagi Bog: vaprijél je veselje, ka-
terega oko nij videlo ni uho sliSalo, ni na srce ¢loveku nij prislo, kar je ugo-

tovil Bog njim, kateri ga ILjubijo.

Razne
Drobtine.
(Ako Bog d4.) Turek je vpra-
Sal Vlaha, ako gre jutri na seménj.
»Grem, Aga“ odgovori Vlah, ,ako
Bog dd!“ — , Tudi jaz grem, Vlage,““
refe Turek, ,,ako Bog dé ali ne dd.“¢
— Ko se druzega jutra zdani, vstane
Vlah in se napravi na seménj ter memo
Turkove hige ido& poklite Turéina:
»Agal éuje¥ li, greva na seménj.“
— ppPrijatelj! jaz ne morem,““ od-
govori mu Turek, ,,necoj mi je konj
erknil. ““ — Iz tega vidimo, da ako
Bog ¢esa mnoGe, s tem ¢lovek razpo-
lagati ne more; zato ima na¥ narod
pravo, da pri vsacem zapodetji rece:
»Ako Bog dd!“ kajti vse je v rokah
bozjih, kar Bog dopusti to se zgodi.
(Crevlje) nosimo Slovenci samo
na nogah, a Nemci jih nosijo tudi na
rokah, ker pravijo — Handschuh.

(Dalje prih.)

stvrari.

Slovstvene novice.

* Cesar Franc Joief I Sestavil
Ivan Tomg&ié, Knjiica je pridla v dru-
gem natisu na svitlo in velja 12 kr. 10
iztiskov skupaj 1 gl. — Narodila naj se po-
§iljajo pod naslovom: Karl Rauch, Buch-
druckerei, Wien, VI. Hornbostel-
gasse 4,

*Nekajonadrtuzaprirodoslovje
na srednjej stopnji (3., 4., 5. Solsko leto)
ljudske Sole. Spisal Luka Lavtar, c. kr.
profesor v Mariboru. Izdalo slov. uditeljsko
drugtvo v Ljubljani. Cena 30 kr.

* Dvajset pedagogiénih pogovo-
rov v poljubni razvrstitvi. Spisal Josip
Ciperle. Izdalo slov. uéiteljsko drustvo v
Ljubljani. Cena 20 kr.

A A AP P

DER™ Ker seje urednistvo ,, Vrtevo”
preselilo na mestni trg (Rathhausplatz)
hisno Stev. 9, prosimo, naj se nam v
prihodnje podiljajo tu stm vsa narotila

in rokopisi.

+ Urednistvo.s

Izdatelj, zalofnik in urednik Ivan Tomslé, — Natisnila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.



	1880_10_1-1
	1880_10_1-2
	1880_10_2-2
	1880_10_2-3
	1880_10_3-1
	1880_10_3-2
	1880_10_4-2
	1880_10_5-2
	1880_10_7-1
	1880_10_7-2
	1880_10_9-1
	1880_10_9-2
	1880_10_9-3
	1880_10_9-4
	1880_10_9-5
	1880_10_9-6

